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Решения по дело T-91/11, InnoLux Corp./Комисия 
и дело T-128/11, LG Display Co. Ltd и LG Display Taiwan/Комисия 

 

Общият съд намалява наложените на InnoLux и LG Display глоби за участието 
им в картел на пазара на екраните с течни кристали 

Размерът на глобата се намалява от 300 на 288 милиона евро за InnoLux и от 215 на 210 
милиона евро за LG Display 

С решение от 8 декември 2010 г.1 Комисията налага глоби в общ размер от 648,925 милиона 
евро на шест корейски и тайвански производители на екрани с течни кристали (наричани по-
нататък „LCD“). Тя ги упреква, че са образували картел в периода от октомври 2001 г. до 
февруари 2006 г. Екраните LCD са основният елемент на плоските монитори, използвани 
при телевизорите и компактните преносими компютри. 

На InnoLux и LG Display са наложени най-големите глоби, съответно от 300 милиона евро и 
215 милиона евро. 

Двете дружества подават жалби пред Общия съд с искане за отмяна на решението на 
Комисията или евентуално намаляване на наложените глоби2. 

С произнесеното днес решение Общият съд отхвърля повечето доводи на InnoLux и на LG 
Display и като цяло потвърждава решението на Комисията. Въпреки това той постановява 
известно намаляване на наложените на всяко от двете дружества глоби. 

За дружеството InnoLux Общият съд посочва, че е допуснало грешки при предоставянето 
на Комисията на данните, необходими за изчисляването на стойността на относимите 
продажби: всъщност то е включило в тях продажбите, които се отнасят до изделия, 
различни от обхванатите от картела LCD. Пред Общия съд Комисията потвърди, че тези 
изделия не е трябвало да бъдат включвани в изчисляването. Тези грешки са следствие от 
неуточняването от InnoLux на специфичните характеристики на някои LCD пред 
специализираните външни консултанти, които са били избрани от него във връзка с 
изчисляването на предназначените за Комисията данни. Оттук следва, че стойността на 
продажбите, използвани от Комисията за изчисляване на глобата, е твърде висока. Поради 
това, упражнявайки компетентността си за осъществяване на пълен съдебен контрол, 
Общият съд счита, че размерът на глобата следва да се изчисли въз основа на 
коригираната към понижение стойност на продажбите, въпреки допуснатата от InnoLux 
небрежност да предостави неточни данни на Комисията. В действителност тази небрежност 
не позволява да се приеме, че InnoLux не е изпълнило задължението си за сътрудничество 
дотолкова, че това да се вземе предвид в негов ущърб при определянето на размера на 
глобата. Чрез прилагане на метода, който е следван от Комисията в решението, 
определеният по този начин нов размер на глобата вместо на 300 милиона евро възлиза 
на 288 милиона евро. 

                                                 
1
 Решение C (2010) 8761, окончателен, относно производство по член 101 [ДФЕС] и член 53 от Споразумението 

за ЕИП (преписка COMP/39.309 — LCD), чието резюме е публикувано в Официален вестник на Европейския 
съюз на 7 октомври 2011 г. (OВ L 295, стр. 8). 
2
 Едно от другите засегнати дружества, AU Optronics, също подава жалба пред Общия съд (дело T-94/11), която 

поради оттеглянето ѝ от това дружество е заличена от регистъра с определение от 13 юни 2013 г. 

http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-94/11


По отношение на LG Display Комисията е допуснала само една грешка при определянето на 
глобата, като при изчисляването на средната стойност на продажбите е взела под внимание 
януари 2006 г. След като е освободила от глоба LG частично съгласно Известието относно 
освобождаването от глоби3 за януари 2006 г. за предоставянето на информация за картела, 
този период е трябвало да бъде изключен от всички етапи на изчисляване на размера на 
глобата. По този начин, като се изключи януари 2006 г. не само от коефициента за 
продължителност на нарушението, но и от изчисляването на средната стойност на 
относимите продажби, размерът на наложената на LG Display глоба трябва да се намали 
от 215 милиона на 210 милиона евро. 

 

ЗАБЕЛЕЖКА: Решението на Общия съд може да се обжалва само по правните въпроси пред Съда в 
срок от два месеца, считано от съобщаването му. 
 
ЗАБЕЛЕЖКА: Жалбата за отмяна цели да бъдат отменени актове на институциите на Съюза, които 
противоречат на правото на Съюза. При определени условия държавите членки, европейските 
институции и частноправните субекти могат да сезират Съда или Общия съд с жалба за отмяна. Ако 
жалбата е основателна, актът се отменя. Съответната институция трябва да отстрани евентуалната 
празнота в правото, създадена с отмяната на акта. 

 

Неофициален документ, предназначен за медиите, който не обвързва Общия съд. 

Пълният текст на съдебните решения (T-91/11 и T-128/11) е публикуван на уебсайта CURIA в деня 
на обявяването 

За допълнителна информация се свържете с Илияна Пальова  (+352) 4303 3708 

                                                 
3
 Известие на Комисията относно освобождаването от глоби и намаляването на техния размер по делата за 

картели (ОВ C 45, 2002 г., стр. 3). 

http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-91/11
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-128/11

